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St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301  |  (920) 435-2016  |  WILLEBRORDGB@GMAIL.COM  
 

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH 

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all  

persons is the heart of the mission of St. Willebrord  
Parish.  Through our efforts, we hope to develop the faith and 

activity of our own membership, to witness to and  
foster the message of Jesus to all who come to us, and to share 

our gifts and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la 

Palabra de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarro-
llar la fe y la actividad de nuestra congregación con nuestros 
esfuerzos, para dar testimonio y promover el mensaje de Jesús 
a todo aquel que llame a nuestras puertas y a la vez compartir 

nuestros dones y talentos con todos. 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Daily Masses:  Mon-Fri 7:15am Eng, 12:05pm Eng;  
 Thurs. 7:00pm Spn;  Saturday 7:15am Eng 
Weekend Masses: Saturday 4:30pm Eng, 6:00pm Spn 
 Sunday: 7:30am Eng, 9:00am Eng,  

 10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spn,  
 5:00pm Eng, 6:30pm Spn 

Reconciliation (Confessions):  
 Mon-Fri 7:00am & 11:30am, Sat. 7:00am 

 
Misas Diarias: Lunes-Viernes 7:15am Ingles y 12:05pm Ingles;  
 Jueves 7:00pm Español     Sábado 7:15am Ingles 
Misas del Fin de Semana: Sábado 4:30pm Ingles, 6:00pmEsp 
 Domingo: 7:30am Ingles, 9:00am Ingles,  
 10:45am Bilingue, 12:30pm Español, 
 5:00pm Ingles, 6:30pm Español 
Reconciliación (Confesiones):  
 Sab. 5:30pm;     Dom. 10:15am, 12:15pm, 6:00pm 

 
Ya es tiempo de anotar  

a sus hijos en las Clases de 
Formación en la Fe  

en Español. 
De Kínder Garden hasta 6to 

grado son bienvenidos.  
 

Recuerde que son 2 años de  
preparación para recibir su  
1ra Comunión. La Sra. Alma  

con gusto los atenderá. 

Save the date to celebrate D. Luis Retirement 
Saturday, August 19, 2023 
@American Legion Hall; 1708 N. Irwin St. GB 
No RSVP needed, just show up to wish him a  
happy and fun retirement. More information to  
come. Everyone is welcome to join us!!! 
 

Hagan planes para acompañarnos a celebrar  
que el Diacono Luis se va a retirar!!! 
Sábado, 19 de Agosto, 2023 
Lugar: American Legion Hall; 1708 N. Irwin St. GB 
No necesita reservar, solo venga a desearle una  
feliz y bendecida jubilación. Todos son bienvenidos!!! 

IF YOU HAVE A FUNERAL PLANNING  

BINDER AT HOME PLEASE BRING IT  

BACK AT YOUR EARLIEST CONVENIENCE.  

Thank you. 

Building Restoration Fund 2nd Collection 
 August 12 & 13, 2023 

Envelopes can be found next to the 
bulletins and the donation box by 

the entrance. Thank you. 
 

2da Colecta para el Edificio 
12 y 13 de Agosto de 2023 
Los sobres están junto a los  

boletines y junto a la caja de  
donaciones en la entrada. 

Gracias. 

Assumption of the Blessed Virgin Mary 
August 14 - 6:00PM Mass -Bilingual 
August 15 - 7:15AM Mass - English 
 12:05AM Mass - English 
   5:00PM Mass - English 
   7:00PM Mass - Spanish 

Asunción de la  
Santísima Virgen María 

14 de Agosto - 6:00PM Misa Bil. 
15 de Agosto - 7:15AM Misa Ingles 
 12:05AM Misa - Ingles 
   5:00PM Misa - Ingles 
   7:00PM Misa - Español 
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Every Friday immediately after the noon Mass 
Devotion to Our Lady of Sorrows with  

Eucharistic Exposition and Benediction. 

Todos los viernes inmediatamente después de la Misa de  
mediodía rezamos a Nuestra Señora de los Dolores con  

Exposición Eucarística y Bendición. (En Ingles) 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, August 13 
  7:30 † Deloris Joy Heyrman 
  9:00 † Doris Peterson 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish 
Monday, August 14 
  7:15 Maria Anne Cibula-Health 
12:05 Deceased Members of the 

Peter & Mary Joski Family 
Tuesday, August 15 
  7:15 † Craig VannieuwenHoven 
12:05 Our Parishioners 
Wednesday, August 16 
  7:15 † Fr. Jerry & Fr. Bob Falk 
12:05 Our Parishioners 
Thursday, August 17 
  7:15 Heidi & her son’s wellbeing 
12:05 Holly Helf 

  7:00 Mass in Spanish 
Friday, August 18 
  7:15 † Betty & Bob VanAlphen 
12:05 Our Parishioners 
 
Saturday, August 19 
  7:15 Maria Anne Cibula-Health 
  4:30 † Teo Cervantes 
  6:00 Mass in Spanish 
 
Sunday, August 20 
  7:30 † Vernon Scherer 
  9:00 Our Parishioners 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 † Hannah Cody 
  6:30 Mass in Spanish 

Building Restoration Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para Arreglar el Edificio 
(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 

$148,432 

St. Willebrord Parish Pantry - 
Every Tuesday (9:00-12:00pm) 

Please, if you or someone you know needs the 
help, do not hesitate to let them know about 
this service we offer. When you come please 
bring a picture ID and a recent piece of mail 
with your name & address. Thank you. 

Necesita comida???... Tenemos un dispensario en St. Wille-
brord el cual puede usar si necesita recibir alimentos. Cada familia 
puede venir una vez por mes. Esta disponible todos los Martes 
9:00am-12:00pm. Por  favor  no dude en venir  si lo necesita. Ne-
cesita traer una identificación con foto y una carta del correo recien-
te con su nombre y dirección. Gracias. 

OCIA - Registration for Adult Sacramental Formation 
- Are you or someone you know unbaptized and is 7 years old? 

- Are you baptized in another faith community and have  

 considered becoming Catholic?  

- Are you a baptized Catholic, but haven’t completed the  

 sacraments of First Communion & Confirmation?  

If you answered yes to one of the questions above, it’s not too early to think 
about starting the process. Call for an appointment 
Registraciones  para recibir los Sacramentos para Adultos 

- Usted o alguien que conoce no ha sido bautizado y tiene 7 años?  

- Ha sido bautizado en otra comunidad de fe y esta considerando hacerse 
 Católico?  

- Es Ud. un Católico bautizado pero no ha realizado los Sacramentos de 
 Primera Comunión y Confirmación? 

Si contesto SI a alguna de las preguntas llame a la Sra. Abril. 

Info: Abril Hernandez | abr il@stwillys.org | 920-435-2016 

Registrations are open for English Faith Formation 
(Grades 1-12) 

Classes on Wednesdays at 6:00 PM - 7:15 PM 
The sacraments of First Communion and  
Confirmation take 2 years to prepare for. 
The preparation for Confirmation starts when  

a teen is in 10th grade. 

¡Las Inscripciones están abiertas!  
Formación en la Fe en Inglés   

(Grados del 1 al 12) Clases los Miércoles  de 6:00pm a  7:15pm 

Los sacramentos para la Primera Comunión y  

Confirmación requiere de  2 años de preparación. 
La preparación para la Confirmación comienza  

cuando el adolescente esta en grado 10. 

Contact: Abril Hernandez 920-435-2016 Ext.112; abril@stwillys.org 

St. Willebrord Parish, through the Disciples of Mary,  
has begun a new ministry whereby different families take a statue of 
Our Lady of Guadalupe home for 1 week and pray the rosary for the 

wellbeing of families in our community.  
Contact Silvia at 787-597-1679 if you are interested in participating.  

St. Willebrord, a través de los Discípulos de María, ha comenzado 
un nuevo ministerio, mediante el cual diferentes familias llevan una 
imagen de Nuestra Señora de Guadalupe a casa durante 1 semana y 

rezan el rosario por el bienestar de las familias de nuestra  
comunidad. Comuníquese con Briceyda 920-548-4498 o   

Silvia 787-597-1679 si está interesado en participar. 

 

Raising Vocations Collection Kickoff:  A spir itual family needs  
spiritual leaders.  That is why the Raising Vocations Collection:  Raising 

Vocations for Tomorrow, Help them say Yes is so important.  By now you 
most likely received a letter from Bishop Ricken requesting your help in 
supporting young men and women on their spiritual journey to the priest-

hood or religious life.  Please return your generous contribution to this  
collection, using the pledge card and return envelope you received in the 

mail. Thank you for helping them today, so they may say “yes” to the Lord! 
Friends and followers of Jesus support one another! 

Visit: www.catholicfoundationgb.org/give.  

Come Pray the Rosary With Us 
Every weekday, M-F after the 7:15 a.m., and after 
midday Masses & devotions we invite you to stay 
to pray the rosary. Take a few minutes to join in 

prayer with this special group. 
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Message from Fr. Andy: Prayers for particular people and particular needs at a Eucharist/Mass are 
called “Mass Intentions.” At our parish, our parishioners and other people of faith request special prayers 
to be included at the Mass. These requests occur at many other parishes, convents, abbeys, monasteries, 
and other places where Mass is celebrated. Even St. Peter’s Basilica in Rome receives requests for special 
Mass intentions.  
      The majority of the requests at St. Willebrord are for those who have died. It is a long tradition, even 

before the time of Jesus, to pray for the dead. The Catholic Church honors and encourages this tradition. After a  
person dies, the loved ones of the deceased make requests of our parish, and/or the other communities listed above, 
for Mass intentions. They may request a couple of intentions at daily Mass and one Sunday Mass each month. You 
can see the specific intentions listed in a special section of the bulletin for each Mass. These intentions are  
pronounced as part of the Prayers of the Faithful, or Universal Prayers after the homily. 
 There are other types of prayer requests as well, for example, for the health or recovery of someone. We may pray 
for “the needs of family X,” or for the “well being” of people involved in a corporal or spiritual work of mercy.  
 There are certain intentions that are already a part of the Eucharistic prayers. We always pray for the Pope and our 
local Bishop. We pray for: our departed brothers and sisters and to all who were pleasing to you at their passing from 
this life, [that they may be given] kind admittance to your kingdom (Eucharistic Prayer 3). We pray for “peace and 
salvation of all the world.” These are just some of the petitions we make at every Mass. 
 People who request a Mass offer a free will offering as a gift of thanksgiving and support of the parish. Ten  
dollars is the usual gift, but some offer more. We never refuse a prayer request for inability to make an offering.  
 Normally, only one intention is allowed at each Mass. It is a tradition in many of the Latin American countries, 
including Mexico, for several intentions at any Mass. As long as they know that there will be other intentions and that 
there is no need to make a “payment,” we accept several requests at each Mass. Almost everyone makes a donation 
for their intention request. Because we cannot fit all the requests in the bulletin, and some requests arrive just before 
Mass, we have not printed them. In the future, if it is possible to do so, we will print them.  “For the needs of St.  
Willebrord Parish. We pray to the Lord: Lord, hear our prayer.” 

Peace, Father Andy  

 

Mensaje del P. Andy:  Las oraciones por personas particulares y necesidades particulares en una Eucaristía / Misa 
se llaman "Intenciones de Misa". En nuestra parroquia, nuestros feligreses y otras personas de fe solicitan oraciones 
especiales para ser incluidas en la Misa. Estas peticiones ocurren en muchas otras parroquias, conventos, abadías,  
monasterios y otros lugares donde se celebra la Misa. Incluso la Basílica de San Pedro en Roma recibe solicitudes de 
intenciones especiales de Misa.    
 La mayoría de las solicitudes en St. Willebrord son para aquellos que han muerto. Es una larga tradición, incluso 
antes del tiempo de Jesús, orar por los muertos. La Iglesia Católica honra y fomenta esta tradición. Después de que 
una persona muere, los seres queridos del difunto hacen solicitudes a nuestra parroquia, y / o a las otras comunidades 
mencionadas anteriormente, para las intenciones de la Misa. Pueden solicitar un par de intenciones en la misa diaria y 
una misa dominical cada mes. Puede ver las intenciones específicas enumeradas en una sección especial del boletín 
para cada Misa. Estas intenciones se pronuncian como parte de las Oraciones de los Fieles, u Oraciones Universales 
después de la homilía.   
 También hay otros tipos de peticiones de oración, por ejemplo, para la salud o la recuperación de alguien.  
Podemos orar por "las necesidades de la familia X", o por el "bienestar" de las personas involucradas en una obra de 
misericordia corporal o espiritual. 
 Hay ciertas intenciones que ya forman parte de las oraciones eucarísticas. Siempre rezamos por el Papa y nuestro 
obispo local. Oramos: “A nuestros hermanos difuntos y a cuantos murieron en tu amistad recíbelos en tu reino”, 
(Plegaria Eucarística 3). Oramos por "la paz y la salvación de todo el mundo". Estas son solo algunas de las peticio-
nes que hacemos en cada misa.   
 Las personas que solicitan una misa ofrecen una ofrenda voluntaria como regalo de acción de gracias y apoyo a la 
parroquia. Diez dólares es el regalo habitual, pero algunos ofrecen más. Nunca rechazamos una petición de oración 
por incapacidad para hacer una ofrenda. 
 Normalmente, solo se permite una intención en cada misa. Es una tradición en muchos de los países latinoameri-
canos, incluido México, varias intenciones en cualquier misa. Mientras sepan que habrá otras intenciones y que no 
hay necesidad de hacer un "pago", aceptamos varias solicitudes en cada misa. Casi todos hacen una donación para su 
solicitud de intención. Debido a que no podemos encajar todas las solicitudes en el boletín, y algunas solicitudes  
llegan justo antes de la Misa, no las hemos impreso. En el futuro, si es posible hacerlo, los imprimiremos.  "Por las 
necesidades de la parroquia de St. Willebrord. Oremos al Señor: Señor, escucha nuestra oración".  

Paz, P. Andy  
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RECONCILIATION 
Mon - Fri: 7:00am & 11:30am 
Saturday: 7:00 am 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except during Lent 
and Advent) during a weekend liturgy. 
Please make arrangements 2 months 
before Baptism.  
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith Formation 
classes for children starting at 4 years 
old through 11th grade. Registration 
begins on June 1st. 

 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 months 
before the desired date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the spring 
of 11th grade of high school, after 
appropriate preparation in our Faith 
Formation program.  
OCIA 
Adult candidates for full membership in 
the Roman Catholic Christian 
community are prepared through the 
RCIA process and received at the Easter 
Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION 

Números telefónicos Importantes 
-ALCOHÓLICOS ANÓNIMOS - Grupo Central de Green Bay - Centro Comunitario.  
                 Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am.  Juan 530-9857, Jesse 265-3202 
-AL-ANÓN - GRUPO FORTALEZA Y ESPERANZA; LLAME A    
                 EVELIA 264-5079, CLAUDIA 217-9795, JUANITA 830-319-4722 
-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104 
-NATALIA SIDON - 920-448-3330 prevención de crímenes 
-St. Vincent de Paul - MARIA ARRIOLA 920-435-4040X128 Centro de Serv.Personales 
-DIÓCESIS DE GREEN BAY -  920-437-7531 
-CARIDADES CATÓLICAS - 920-272-8234 
-ESCUELAS GRACE - 920-499-7330/gracesystem.org; 1087 Kellogg St, GB, WI 54303 
-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB  
-Love Life Ministry - 920-497-1087 505 Clinton St, Green Bay 

RECORDATORIO IMPORTANTE! 
      Las misas para QUINCE AÑOS deben ser apartadas 
con MINIMO DE 6 MESES DE ANTICIPACIÓN O MAS. 
Antes que todo hablen con el Padre Andy para que reserven 
y confirmen si la fecha de la misa que desea esta disponible. 

      También se les pide que para PRESENTACIONES 
DE 3 AÑOS hablen a la oficina para hacer  una cita 
al menos UN MES ANTES de la celebración para  
reservar. 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un  

sacerdote, diacono, empleado o voluntario, a una persona 
que es actualmente menor de los 18 años de edad POR  

FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A LAS AUTO-
RIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 

Si la persona fue abusada cuando era un menor de edad 
pero actualmente es un adulto, contacte a: Oficina de 

Ambiente Seguro Diócesis de GB 920-272-8174 O al  
1-877-270-8174 (gratuito) 

 
Nosotros siempre recomendamos que reporte el  

incidente a las autoridades civiles. 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under the age of 18 

by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE IMMEDIATELY CALL THE 
CIVIL AUTHORITIES AND THEN THE DIOCESE. 

If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact:  
Office of Safe Environment Dioc. of GB 920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).  

We always encourage you to report the incident to civil authorities. 

Important Numbers: 
-Green Bay Diocese  - (920) 437-7531  
-Catholic Charities - (920) 272-8234  
-English AA Group  - (920) 366-4880 
-GRACE Schools  - (920) 499-7330 
       1822 Riverside Dr, GB, 54301 
 graceoffice@gracesystem.org 
-Golden House   - (920) 432-4244 
-A & A Alexandrina Cntr - (920) 435-4191 
 1600 Shawano Ave, Suite 106 
 Green Bay, WI 54303 
-Love Life Ministry - (920) 497-1087  
 505 Clinton St, Green Bay, 54303 

Alcoholics  
Anonymous  

could help you or a  
family member. 

Call the Green Bay  
Area AA  
Hot Line  

920-432-2600 

Narcotics 
Anonymous 

Looking for a  
meeting site?  

Call the Green Bay Area 
NA Hot Line  
800-407-7195 

   Prayer Vine:  If you are in need 

of prayers, we will pray for you!   
Call Sandra at 920-660-8686 

Married and hurting?  
Retrouvaille can help! 

 
Our Catholic-based ministry helps couples 

of all faiths who are struggling in their 
marriages. The program starts with a  

retreat weekend, Oct. 13-15, 2023, at the 
Norbertine Center for Spirituality in Green 

Bay. Completely confidential; no one is ever turned 
away due to financial circumstances. Find information 

or register today at helpourmarriage.org  
or call (920) 288-2043. 

St. Norbert Abbey - Spirituality Center 
 

Prodigal Son, Prodigal God, Prodigal Us 
September 22, 4 p.m. - September 24, 10 a.m. 

Join Fr. Tim Shillcox, O. Praem., for a journey through 
the parable of the Prodigal Son to consider our own 'prodigal 
ways' in light of God's transforming healing and love. Cost: 
$325 (includes presentations, room, and meals). Register by 
September 8. https://form.jotform.com/231524324511141 

 

Eight Beatitudes...and Six More 
November 10, 4 p.m. - November 12, 10 a.m. 

Fr. James Neilson, O. Praem., will focus on the eight blessings 
revealed in the Gospel of St. Matthew and the six new beatitudes 
offered by Pope Francis, which unite us with the heart of Christ. 

Cost: $325 (includes meals, room, presentations). Register by 
October 27. https://form.jotform.com/231526004920142 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 

CONTRIBUCIONES SEMANALES 

July 29 & 30, 2023 Contributions  .................... $ 10,832.00 

Weekly budget/Presupuesto semanal  ................ $   9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante o (Faltante)  $   1,282.00 
 

August 5 & 6, 2023 Contributions  ................... $  8,284.00 

Weekly budget/Presupuesto semanal  ................ $  9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante o (Faltante)  $( 1,266.00) 
THANK YOU!         GRACIAS!!! 

 

To donate online visit: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 

Please remember St. Willebrord Church in your  
estate planning and/or your will. 

Para donar en línea visite: stwillys.org ; Pregunta llame a Cruz 
Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 
Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 

planificación de patrimonio y su testamento. 

 


